This is a bilingual message.
Este es un mensaje bilingüe.
 
Good Afternoon Loiederman Families, 
Starting Monday, July 12th, the front entrance of the school will be closed until further notice due to the construction project that will add a new security vestibule to the entrance as well as remodeled front office! 
Students, parents, and staff should use the side door near the blue benches to enter the building.  Once you come in through that side door, you will need to proceed down the stairs and turn right to make a full loop of the building to arrive at the back of the main office. 
Students who ride buses for Summer Up will not be affected.  In the morning and afternoon, students will use the 6th grade entrance to enter/exit the building. Staff will be present to help students in the morning and afternoon.  We will send out future updates about the status of the construction project.  We apologize for the inconvenience and appreciate your support in this matter. 
Buenas Tardes Familias de Loiederman, 
A partir del lunes, 12 de julio, la entrada principal de la escuela estará cerrada hasta nuevo aviso debido al proyecto de construcción que agrega un nuevo vestíbulo de seguridad a la entrada, así como la oficina principal remodelada!
Los estudiantes, los padres y el personal deben usar la puerta lateral cerca de los bancos azules para ingresar al edificio. Una vez que ingrese por esa puerta lateral, deberá bajar las escaleras y girar a la derecha para hacer un circuito completo del edificio y llegar a la parte trasera de la oficina principal.
Los estudiantes que viajen en autobús para Summer Up no se verán afectados. Por la mañana y por la tarde, los estudiantes usarán la entrada de sexto grado para entrar / salir del edificio. El personal estará presente para ayudar a los estudiantes por la mañana y por la tarde. Enviaremos actualizaciones futuras sobre el estado del proyecto de construcción. Lamentamos las molestias y agradecemos su apoyo en este asunto.

